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Classe 14 Clase 14

Métaux précieux et leurs alliages; joaillerie, bijouterie, pierres 
précieuses et semi-précieuses; horlogerie et instruments 
chronométriques.

Metales preciosos y sus aleaciones; artículos de joyería, 
piedras preciosas y semipreciosas; artículos de relojería e 
instrumentos cronométricos.

Note explicative Nota explicativa

La classe 14 comprend essentiellement les métaux précieux et 
certains produits en métaux précieux ou en plaqué, ainsi que 
les articles de joaillerie, de bijouterie et d'horlogerie et leurs 
parties constitutives.

La clase 14 comprende principalmente los metales preciosos y 
ciertos productos de metales preciosos o chapados, así como 
los artículos de joyería y relojería, y sus partes constitutivas

Cette classe comprend notamment : Esta clase comprende en particular:

- les articles de bijouterie, y compris les articles de bijouterie 
d'imitation, par exemple : le strass;

- les boutons de manchettes, les épingles de cravate, les fixe-
cravates;

- les porte-clés et les breloques pour porte-clés;
- les breloques en tant qu'articles de bijouterie;
- les boîtes à bijoux;
- les parties constitutives d'articles de joaillerie, de bijouterie et 
d'horlogerie, par exemple : les fermoirs et les perles pour la 
bijouterie, les mouvements d'horlogerie, les aiguilles 
d'horloge, les ressorts de montres, les verres de montres.

- los artículos de joyería, incluidos los artículos de bisutería, 
por ejemplo, el estrás;

- los gemelos de camisa, los alfileres de corbata, los 
pasadores de corbata;

- los llaveros y los dijes para llaveros;
- los dijes en cuanto artículos de joyería;
- los joyeros;
- las partes constitutivas de artículos de joyería y relojería, por 
ejemplo, los cierres y las perlas para joyería, los movimientos 
de relojería, las agujas de reloj, los resortes de reloj, los 
cristales de reloj.

Cette classe ne comprend pas notamment : Esta clase no comprende en particular:

- les montres intelligentes (cl. 9);
- les breloques autres que pour articles de bijouterie et porte-
clés (cl. 26);

- les objets d'art autres qu'en métaux précieux ou en plaqué 
classés selon la matière dont ils sont constitués, par exemple 
: les objets d'art en métaux communs (cl. 6), en pierre, en 
béton ou en marbre (cl. 19), en bois, en cire, en plâtre ou en 
matières plastiques (cl. 20), en porcelaine, en terre cuite ou 
en verre (cl. 21);

- certains produits en métaux précieux ou en plaqué classés 
selon leur fonction ou destination, par exemple : les métaux 
en feuilles ou en poudre pour la peinture, la décoration, 
l'imprimerie et les travaux d'art (cl. 2); les amalgames 
dentaires en or (cl. 5); la coutellerie, les fourchettes et les 
cuillers (cl. 8); les contacts électriques (cl. 9); les plumes à 
écrire en or (cl. 16); les théières (cl. 21); les broderies en or et 
en argent (cl. 26); les boîtes à cigares (cl. 34).

- los relojes inteligentes (cl. 9);
- los dijes que no sean para artículos de joyería y llaveros (cl. 
26);

- los objetos de arte que no sean de metales preciosos o 
chapados clasificados en función de la materia de la que 
están hechos, por ejemplo, los objetos de arte de metales 
comunes (cl. 6), de piedra, hormigón o mármol (cl. 19), de 
madera, cera, yeso o materias plásticas (cl. 20), de 
porcelana, loza o cristal (cl. 21);

- ciertos productos de metales preciosos o chapados 
clasificados según su función o finalidad, por ejemplo, los 
metales en hojas o en polvo para la pintura, la decoración, la 
imprenta y trabajos artísticos (cl. 2), las amalgamas dentales 
de oro (cl. 5), los artículos de cuchillería, los tenedores y 
cucharas (cl. 8), los contactos eléctricos (cl. 9), los plumines 
de oro para escribir (cl. 16), las teteras (cl. 21), los bordados 
en oro y plata (cl. 26), las cajas para puros (cl. 34).
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